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Begrepp som modernism och modernitet ir centrala i
denna granskning. Det innebir att Kdreland méste g&
l&ngt bortom barnlitteraturens ramar och skirskada det
svenska litterdra 40-talet med all dess komplexitet. Hon
visar bland annat att enbart mot bakgrunden av de all-
minna litteraturdebatterna kan man forstd den 6kinda
Pippi-fejden, som i hennes framstillning blir minst lika
mycket en estetisk som en pedagogisk friga. Moder-
nismens syn pd barnet blir den gemensamma nimnaren
for bade den litterira fyrtiotalismen och 4o-talets barn-
litteratur, medan sidana modernismens grundbegrepp
som uppbrott och férnyelse 4r just de drag som stindigt
utpekas som mest framtridande hos den “nya” svenska
barnboken efter 1945. Genom att &verge det vanliga pe-
dagogiska perspektivet pa barnlitteraturen och istillet
betrakta den ur litteraturestetisk synvinkel ger Kéreland
mycket mer 6vertygande och spiannande forklaringar till
hur och varfor forfattare som Astrid Lindgren, Lennart
Hellsing och Tove Jansson blev méjliga.

For att lyfta fram det nya och det revolutionerande i
barnlitteraturen (som ménga tidigare kritiker har gjort
oreflekterat, som om det vore en sjilvklarhet) maste Ka-
reland f6rst noggrant underséka det barnlitterira eta-
blissemanget, representerat framfor allt av den traditio-
nella barnbokskritiken. I kapitlet om Eva von Zweig-
bergk, tidigare publicerat som smdskrift under titeln
Traditionalist och smakdomare (1997), visar Kéreland pa
denna kritikers absoluta dominans, pa hennes position
som mer eller mindre envildig bedémare av "bra” och
”délig” barnlitteratur under en ling period. von Zweig-
bergk skildras som en konservativ och foga flexibel kriti-
ker, vars kriterier f6r “bra” barnlitteratur var realism, god
smak, korreke sprak, pedagogisk nytta och traditionella
borgerliga virden. Hon hade dven en mycket rigid syn
pd genrer och skiljde benhirt mellan pojk- och flick-
bocker. Det 4r mot denna bakgrund som sirskilt Len-
nart Hellsings verksamhet som férfattare och kritiker
framstdr som revolutionerande. Hellsing som fdrfattare
for bide barn och vuxna och dven som den nya tidens
kritiker och ldspedagog blir det centrala underssknings-
objektet i boken. I det andra kapitlet om Hellsing lim-
nar Kéreland den renodlade litteratursociologin och gir
in p& nirldsning av texterna. Relationen mellan Hell-
sings barnpoesi och vuxenpoesi stir i fokus i detta kapi-
tel. Aven om Hellsings barnrim har undersokes forue till-
for Karelands modernistiska glaségon en ny forstdelse av
denna 1900-talets stora svenska ordkonstnir. En av de
teoretiska utgdngpunkterna blir de semiotisk-psykoana-
lytiska teorierna om det preverbala och det verbala spra-
ket, som Kareland visserligen tillskriver Julia Kristeva
snarare 4n deras verkliga upphovsman Jacques Lacan.
Den lacanska lisningen av sivil Hellsings poesi som
Pippi-béckerna tillhor obestridligen en ny fas i svensk
forskning kring dessa forfattare. Nir Kéreland i sitt sista

kapitel visar paralleller mellan dadaismen och Pippi
Lingstrump ur ett intertextuellt perspektiv tillfor hon en
ny aspeke till studien av detta misterverk, till synes sén-
dergranskat av bdde Ulla Lundqvist och Vivi Edstrom.
”Pippi som lingvist” har undersékts pa ett spinnande
sitt av Christina Heldner, men Kérelands dialogiska och
karnevaleska synvinkel tar det flera steg vidare.

Det som tydligt markerar Lena Kérelands position
som forskare i denna bok, jimfort med den konventio-
nella litteratursociologiska barnlitteraturforskningen,
inklusive hennes egna tidigare verk, ir 6vergingen frin
en deskriptiv till analytisk forskning, med en mycket
grundlig teoretisk forankring. Modernismen i barnkam-
maren bygger pa Pierre Bourdieus kultursociologiska
teorier, och Kareland anvinder hans begrepp som litteri-
ra filt, symboliske, socialt och kulturellt kapital for ate
skapa adekvata teoretiska ramar for sina diskussioner av
konkreta forfattarskap och verk och deras smsesidiga
paverkan och betydelse. Mig veterligen ir det forsta
gingen Bourdieus teorier tillimpas pé barnlitteratur, vil-
ket gor Karelands studie till en betydelsefull teoretisk f6-
rebild.

Den mingd arkivstudier som ligger bakom Mo-
dernismen i barnkammaren ir imponerande. Sist med
inte minst visar den Kérelands djupa kunskaper i allmin
litteratur, vilket 4r langt frin sjilvklart nir det giller
barnlitteraturforskare. Jag tvekar inte att kalla denna stu-
die ett av 1990-talets mest betydelsefulla svenska arbeten
inom sitt omrade. Den ligger dven helt i linje med en av
starkaste riktningarna i internationell barnlitteratur-
forskning, dir begreppet "crosswriting”, tvirskrivande,
det vill siga litteraturens samtidiga tilltal mot vuxen-
och barnpublik, har blivit ett viktigt redskap i undersok-
ningen av barnlitteraturens estetik.

Maria Nikolajeva

Synnéve Clason, Pudelns kiirna. En bok om Johann Wolf-
gang Goethe. Albert Bonniers Forlag. Stockholm 1999.
Ake Lundqvist, Goethes tystnad. En essi. Carlsson Bok-
forlag. Stockholm 1999.

Den 28 augusti 1999, p 250-drsdagen f6r Goethes fodel-
se, undertecknade germanisten Synnéve Clason férordet
till sin drygt 300-sidiga volym Pudelns kiirna. En bok om
Johann Wolfgang Goethe. Dirmed kom Goethejubiléet
att, om in sent, ge resonans dven i svensk litteraturveten-
skap. Synnéve Clasons life and letters-liknande mono-
grafl 4r kronologiskt (och geografiske) upplagd. I en vil-
kommen 6versikt 6ver anvind litteratur i slutet av boken
anger Clason att hon i huvudsak fsljer C. O. Conradys
Goethe Leben und Werk fran 1981. Hir nimner hon idven
med erkinsla Nicholas Boyles dnnu oavslutade Goethe —
the Poet and the Age och Richard Friedenthals Goethe.



Sein Leben und seine Zeit. P4 nigra stillen refererar Cla-
son till K. R. Eisslers psykoanalytiska studie, medan
Emil Staiger f6rblir onimnd.

Dansken Per @hrgaards Goethe. Er essay (se Samlaren,
drg. 120, 1999) kombinerar verktolkning med forfattar-
skapsbiografi och konventionell skriftstillarbiografi.
Synnéve Clasons syfte ir ett annat, mindre djupsinnigt,
men egentligen bredare och for en allmin lisekrets nog
mer fascinerande. ”Goethe ir en hel miljo, ja flera miljo-
er”, hivdar hon i sin inledning (s. 15). Goethe verkar un-
der upplysningstiden, d& synen pd makten och minnis-
kan och hennes méjligheter forindras. Den gamla ba-
rocka virldsbilden, inte minst gudsbilden, bryts sénder.
Omvilvande mentala uppbrott 4r aldrig smirtfria och
mdnga fornimmer en existentiell kris. Man saknar den
trygghet Gud gav. Kiirleken kan nu fungera som frilsar-
krans” f6r den som faller ur Guds hand. Clason hivdar
till och med att Goethes dikter for mdnga kom att ersitta
religionen (s. 14). Att sjilen 6ver huvud 7f6ljde med” i
uppbrottet frin den konventionella religionen anser
Clason delvis vara Goethes forgjinst.

I andra avseenden foljer Goethe traditionen. Den ur-
gamla tron pd handen som dgats bista tjinare och 6gat
som minniskans frimsta organ kunde t.ex. ha 6vertagits
frin fadern, Johann Caspar Goethe. Goethes liv priglas
naturligtvis starkt av Franska Revolutionen, Napoleon-
krigen och Restaurationen. Goethe lever dessutom i en
tid d& nyhetsformedlingen vixer och bokmarknaden
sviller. Synnove Clason intresserar sig i detta ymniga
material sirskilt for Goethes sjilvbilder och andras in-
tryck av honom. Hans eget verk Dichtung und Wahrbeit
citeras ymnigt, liksom korrespondensen. Ett rike bild-
material, delvis 6vertaget frin Inselfrlagets Goethe, sein
Leben in Bildern und Texten, gor Clasons bok estetiskt
tilltalande och informativ.

I forsta avsnittet, "Frankfurt och Leipzig 1749-17757,
dgnas 14 engagerade sidor &t Goethes barndom med bor-
jan i hans entré i jordelivet som skrikande bl& baby — och
ytterligare lika manga &t Goethe i skolaldern. Clason f5l-
jer Dichtung und Wahrheit si nira att hon terger plane-
ternas stillning, men en passant avslgjas en och annan
fodelsemyt och berittarteknisk effeke i Goethes sjilvbio-
grafl. Specifike for Frankfurt var att staden tycktes inne-
sluta ett antal sm4 stadsfistningar inom den stérre, dvs.
den hade kvar sin medeltida prigel. Clason &terger Goe-
thes skildring av kejsar Josefs kroning i Frankfurt 1764,
liksom Goethes egna sena kritiska kommentarer. Wil-
helm Meisters reflexioner &ver gycklarlivet fir fylla ut
texten.

Goethes forildrar, morférildrar och farmoder be-
skrivs detaljerat. Bakom allt den ekonomiskt oberoende
och aldrig yrkesverksamme fadern, som képt sin titel
och kallas Rath, foretog sig tycks ligga en pedagogiskt
tanke. Morfar, Johann Wolfgang Textor, betydde mycket
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for diktaren, dven om han blev borgmistare blott genom
lottdragning. Overligsen intelligens kinnetecknade mo-
derns slike. Familjen ir inte fri frin konflikter. Borgmais-
taren ir kejsartrogen, medan Goethes far gynnar Fredrik
den store. Frau Rath, dvs. Catharina Elisabeth Textor,
laser sagor for lille Wolfgang, som girna vill fylla i slutet
pa berittelserna sjilv. En dockteater ir en present av
Wolfgangs ilskade farmor. Efter hennes déd samman-
byggs de bdda hus vid Hirschgraben som hon en ging
forvirvat. Wolfgang och Cornelia, de enda av barnen
som Overlever, undervisas av fadern — och mot det allsi-
diga pedagogiska programmet finns féga att invinda.
Tillsammans spelar de franskklassicistisk teater, och de
lar sig ocksd latin, grekiska, engelska och italienska. Sys-
konkirleken utvecklas s& ldngt att den tangerar grinsen
till ett tabu. Syskonen ser sig som sammansvurna och
Cornelia blir aldrig lycklig i sitt dktenskap. An idag kan
man pd museet i Frankfurt studera den vita sidenport-
monni hon sydde &t sin bror.

Centralt for Clason ir att biografiska omstindigheter
pekar fram emot Goethes verk. Faderns silkesodlande le-
der tex. till symbolen om fjirilsmaskens férvandling.
Det ir svirtatt undgd att se vissa metodiska problem hos
Clason redan hir. Ar det for det forsta rimlige att sugge-
rera ett samband mellan "Erlkénig” och lille Wolfgangs
skrick for att sova ensam? Ar det for det andra mojligt att
utan problematisering anvinda sig av Wilbelm Meisters
Lehrjahre (s. 30)? Goethe sigs t.ex. ligga en traumatisk
historia om en déd fiskarpojke i Wilhelms mun etc. (s.
40). Nirmast Goethe kommer man — férutom i brev
och dagbocker — genom hans protagonister, ofta ett slags
sjdlvstiliseringar, lyder argumentet. I dem finner vi
“nycklarna till hans liv”, hivdar Clason i sin avslutning
(s. 301). Problemet hade varit virt ytterligare reflexion.

Tidigt uppticker Johann Wolfgang konstigheter och
motsigelser i Bibelns texter och han fascineras av Tusen
och en natt — ett stoff som gar igen i Faust I1. Nir frans-
minnen invaderar Frankfurt under Sjudrskriget kommer
Goethe i kontakt med riktig fransk teater. Goethe lir sig
ocksa teckna.

Men fadersauktoriteten ir bestimd. Goethe fér inte
studera klassiska sprik i Gottingen, och smaningom er-
hilla den f&r en poet som plattform s& limpliga profes-
suren, utan tvingas ldsa juridik i Leipzig for att bli advo-
kat. Leipzigperioden ger Clason anledning att féra en gi-
vande diskussion &ver villkoren for intellektuella i abso-
lutismens Europa, liksom 6ver det striingt hierarkiska i
universitetssamhillet. Hon kommenterar dven det lyck-
liga, politiske kontroversiella, slutet i Lessings Minna
von Barnhelm, dir den sachsiska hjiltinnan forenas med
en preussisk officer.

I Leipzig dr det fel pa det mesta: Goethes kladsel,
hans osikerhet som ticks 6ver med exhibitionism och,
mest relevant, hans sprik. Goethes drastiska och dialekt-
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priglade liknelser och allusioner passar illa i en universi-
tetsstad dir déda universitetsrektorer liggs pa en speciell
kyrkogard och spriket utvecklats till "ett rationellt, syn-
tetiskt idiom” (s. 52).

Motet med lidrarna dr en besvikelse, men Goethe far
ett stoff ate parodiera i Faust. Den av samtiden beundra-
de moralfilosofen Chr. E Gellert, som predikar fornéj-
samhet och mittlighet och utvecklar en enkel och ldte-
fattlig stil, anmirker p& Goethes skrivovningar — en av
fortjinsterna i Clasons bok 4r £.6. att hon si ofta pdmin-
ner oss om 1700-talsprosans utveckling frén barock ord-
glidje till sober klassicism. Goethe blir ’en entusiast som
snopts”.

Goethes personrelationer kommenteras, t.ex. forhal-
landet till Konstakademiens ledare A. Fr. Oeser, som
samarbetat med den i Rom bosatte Winckelmann och
formar Goethe att bérja teckna igen. Clason uppehéller
sig linge, kanske ibland alltfor linge, vid Goethes erotis-
ka liv. Silunda kommenteras hans pubertetsmissiga re-
lation till krogardottern Kithchen p& Schonkopfs vin-
stuga och vi pdminns stindigt om vilka personer som er-
bjuder mojligheter att utveckla latent homosexualitet —
inte bara Winckelmann allts!

Goethe blir emellertid sjuk och méste limna Leipzig;
forskningen har gissat p4 allc frin hysteri dill syfilis. Un-
der konvalescensperioden ldser han Aurea Catena Home-
71, som behandlar det stora sammanhanget i kosmos och
han kommer allt mer att intressera sig for alkemi och teo-
sofi: "Med alkemin fir Goethe en bildvirld till skinks”,
hivdar Clason (s. 67). Med Zinzendorfs liror kommer
Goethe i kontakt genom Susanna von Klettenberg.

Goethe fortsitter sina studier i Strassburg och det ir
hiir hans initiation som diktare sker (s. 69). Goethes rela-
tion till Friederike Brion 1770—71, som bir fruke i dikter
som ”Willkommen und Abschied”, bildar, jimte orfiska
och magiska impulser, silunda forutsittningen f6r den
“tyska lyrikens gryningstimma” (s. 74). "Mein Herz ist
mein” skriver Goethe; Kristi stillféretridande lidande
fungerar inte lingre som férsoning, nir man som Goe-
the ser minniskohjirtat som den avgdrande instansen.

1770 lir Goethe ocksd kinna Johann Gottfried Her-
der, som kommit till Strassburg for en 6gonoperation.
Herder anmirker sdvil pa Ovidius som pd Goethes si-
gillsamling. Herder anser att Goethe ir allefor littvikeig.
En av de stora fértjinsterna hos Synnéve Clason 4r att
hon reflekterar ver det faktum att Goethe attraheras av
personer med kritisk distans till honom. Den frimsta av
dem, vid sidan av Herder, blir s& sminingom Charlotte
von Stein.

Sin advokatexamen har Goethe lyckats avligga ge-
nom att hyra en repetitdr for instuderingen och i augusti
1771 8ppnar han advokatpraktik i Frankfurt. Tjugodtta
mél pa fyra &r tyder inte p& ndgot storre juridiske engage-
mang.

Det ir nu som Goethe stiftar bekantskap med stoffet
tll Girz von Berlichingen och Egmont. Egmont blir en
pjis om frihetens dilemma med Alba som den tinkande,
Egmontsom den kiinnande. Clason kommenterar ocksé
sjalvbilden i dikter som ”Mahomets Gesang” och "Pro-
metheus”: rastlshet, depressivitet och dngest. "Natur”
ir referenspunkten och inget “ir s§ mycket natur som
Shakespeares minniskor!” (S. 79.) Herder ir inte ngjd
med Goétzmanuskriptet, men Goethe vill trycka det
ind4. Han tar ett l&n och ersitter Heinrich Merck for
papperskostnaderna vid tryckningen. Krigsradet Merck,
som Gvertagit redaktionen for Frankfurter Gelehrte An-
geigen, har redan knutit bdde Herder och Goethe till tid-
skriften.

Episoden i Wetzlar och dagarna med Charlotte Buff
behandlas utforligt. Synnerligen intressanta dr Clasons
betrakeelser over Kestners (Charlottes fistman) syn pé
Goethe. Det dr ocksd Kestner som refererar den tragiska
hindelsen di juristkollegan C. W. Jerusalem skjuter sig
av kiirlekssorg. Han formulerar till och med raden: ”Ing-
en prist foljde honom till graven”. Men verkligheten ir
inte romanen. Det ir inte Goethe som ligger i griset och
laser Homeros i Die Leiden des jungen Werthers — dire-
mot koper han ringar &t Kestner och Charlotte. I synner-
het infor romanens andra del sker en férskjutning. Om
Werther trots allt (ungefir) ir Goethe i del I dr han nir-
mast C. W. Jerusalem i del II. Stindigt i Goethebiogra-
fier, dven hos Clason, pépekas till sist att Lottes morka
ogon har sin verklighetsbakgrund, inte i Charlotte Buffs
bl4, utan i Maximiliane Brentanos bruna.

Hir blir Clasons framstillningssitt tydligt: forst refe-
rerar hon de yttre eller inre incitamenten till Goethes
stoff, sedan dterkommer dessa i beskrivningen av det fir-
diga verket.

Goethes eget framstillningssitt forvirrar, menar Cla-
son. Hon gor H. R. Vagets tes att Goethes romanhjiltar
pa ett principiellt plan kan uppfattas som dilettanter till
sin (s. 96). I s fall forkroppsligar Werther med sin flyke
in i passionen snarast motsatsen till den mélmedvetet
arbetande Goethe. Ocks3 J. M. R. Lenz, som blev den
forste av ménga som prisat Goethes f6rméga att friligga
det omedvetna i Die Leiden des jungen Werthers, diskute-
ras av Clason (s. 91).

Ganska snart fick Goethe problem med Wertherro-
manen, sivil med odnskade “fortsittningar” som med
kopieringen av Lottes och Werthers klider i modejour-
naler. Han reciterade girna sina egna verk, dock inte
Werther.

Aren 1771-1775 ir en period av kreativa uppslag. Vin-
skapen med Lavater grundliggs och Goethe och Jacobi
forenas i beundran for Spinozas etik. Moderns hinférda
skildring av Goethe som skridskodkare, som himtats
frin Bettina von Arnims samtal med Frau Rath Goethe,
dterges. Den brutna forlovningen med den rokokoartat



fortjusande Lili Schénemann, som tillhérde penninga-
ristokratin 1 Frankfurt, kommenteras savil av Goethe
som av psykoanalytikern Eissler och Synnéve Clason.
Clasons egen, som vanligt kloka och balanserade, tes 4r
act kidrleken till Lili blev ett hot mot Goethes oberoende.

Men s uppsdks Goethe av hertig Carl August av
Sachsen-Weimar, lyckas “kollra bort” dennes ridgivare
och kallas till Weimar — en limplig flykevig fran en ho-
tande framtid som salongskonversator i Frankfurt. Med
sig har han de forsta scenerna till Faust, inspirerade av
barndomens dockteater, universitetsstudierna, alkemin,
Herdersamtalen och en avrittad barnamérderska.

Dryga 8o-talet sidor dgnas ”Weimar och Rom 1767~
1790”. Hir skildras férst de konkreta detaljerna. Ekipa-
get som skall himta Goethe kommer inte. Goethe beger
sig till Italien i stillet, men genskjuts i Heidelberg. Miss-
forstdndet reds upp och diktaren himvtas till furstehovet.
En ung begivad intellektuell 4r en fjider i hatten for var-
je smafurste, konstaterar Clason. Hon ger en pittoresk
bild av det lilla furstendémet (110.000 invanare), hertig
Carl August, hans mor dnkehertiginnan Anna Amalia
och sd smaningom hans hustru Louise av Hessen-Darm-
stadt. Goethe gir forbi sina konkurrenter och blir gehei-
merdd, medan t.ex. Lenz gor bortsig. I motsats till Mme
de Staél, som refereras, ger Clason en i huvudsak osym-
patisk — och sikert adekvat — bild av Carl August. Orsa-
ken till att hertigen aldrig beklagar sig ver Goethe,
medan Goethe ofta yttrar sig kritiskt om hertigen, ir,
som Clason hivdar, sikert social: man visar inte under-
ordnade personer sina kinslor.

Goethes texter dgnas inte lika stor uppmirksamhet i
detta avsnitt. Huvudtanken i Iphigenie auf Tauris (dir
Goethe sjilv spelar Orestes mot den av honom till Wei-
mar kallade skddespelerskan Corona Schréter) ir att
minniskan sjilv skapar sin adel (s. 121). Forsta delen av
Wilhelm Meister tillkommer nu. Diremot dgnas forhal-
landet till Charlotte von Stein ett niosidigt intressant av-
snitt, som dock inte 4r rent personhistoriskt. Clason in-
leder med att referera Kants syn pé kvinnan; hennes
uppgift dr att géra mannen kysk. Frau von Stein instrue-
rar Goethe i behirskningens konst. Med sin ligadliga
bakgrund har hon lirt sig att s&vil befalla som lyda och
ir djupt fortrogen med hovlivets etikett. Goethe kan inte
konversera och har svirt att finna sig till ritta i en miljs
didr spontanitet dr en dédssynd. Den stringt religiosa
Frau von Stein genomskddar dock #dven spontaniteten
och misstinker att allt hos Goethe ir rollspel. Med dik-
ten ”Warum gabst du uns die tiefen Blicke”, som Clason
ldser biografiskt som en dike till Frau von Stein, tar ”den
tyska lyriken ett hundradrskliv framat” (s. 129). Men hur
kan den l&nga relationen mellan de bida bestd? De triffas
ofta, men kan inte siga du till varandra offentligt. Hon
kinner sig stundom krinke och han kinner sig sviken.
Hemligheten, enligt Clason, ir att Frau von Stein fick
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Goethe att “kinna sig forstddd”. S& ir sikert fallet, men
nog ir det vil enkelt att hivda att hon blir hans ”drog”
(s. 124)? Bittre 4r att se henne som “spegel” (s. 150).

Men ir detta vad Goethe vill hilla pd med, frigar sig
Clason och vi med henne. Ensam nedtecknar han ”Uber
allen Gipfeln ist Ruh” pa en stugvigg pd Gickelhahn.
Goethe blir adlad till von Goethe — vi noterar att Clason
strukit hans "von” i sin boktitel. En stor dra vederfares
familjen ndr hertigen skall &vernatta i Goethes barn-
domshem. Métet mellan hertigen och Goethes forildrar
blir en succé och Frau Rath korresponderar med Anna
Amalia till hennes déd. Med Carl August bestiger Goe-
the Alperna.

1785 lyckas Goethe sekularisera Weimar s& att 4m-
betsmannaeder bara avliggs till fursten, inte till kyrkan.
Clason har ett gott handlag med Goethes ickelitterira
insatser och utreder hans upptickt av mellankikbenet.
Med bokforliggare Géschen planeras en verkutgiva i
4tta band, som naturligtvis medf6r bekymmer. Resan till
Italien, incognito, blir en flykt f6r Goethe, som natur-
ligtvis inte vill syssla med statsforvaltning och uppredan-
de av brandkatastrofer i byar.

Liksom @hrgaard uppmirksammar Clason att Ita-
lienresan pd sitt och vis ir prefigurerad; den ir en senti-
mental resa i 1700-talsstil. Men Clason 4r mer intresse-
rad av konkreta scener in sin danske kollega och diskute-
rar hellre infarten genom Porta del Popolo och den leriga
platsen full av hjulspar 4n imaginira och kulturella f6r-
nimmelseménster. Rom ir en forhllandevis liten stad
(160.000 invinare) och Goethe ir frimmande for dess
renissans och barock; han séker blott Antiken. Frau von
Stein trostas med hans resedagbok, en utmirke killa vad
giller vér bild av Goethe i Italien, naturligtvis. Hos Cla-
son f&r vi veta hur Tischbeins Goetheportritt tillkom-
mer, men #dven hur Goethe umgicks med den fér hans
konstteori s viktige Carl Philipp Moritz, som senare
blev hans giist i Weimar.

Hos Clason skildras ocksa fortsittningen pé resan:
motet med Lord Hamilton och hans littsinniga hustru,
pirldykarna i Neapel, det grovhuggna templet i Pestum,
Messinas kakstad och ménskenet pé Sicilien, fajakernas
8. Clason diskuterar dven de “franska inflytanden”, dvs.
de veneriska sjukdomar, som man kunde rika ut for i
Italien.

Mer intressant blir monografin nir det framgdr att
Italien f6r Goethe blir en motpol till det gestaltlsa Tysk-
land, eller nir Clason diskuterar hans botaniska tankar.
Goethe hivdar t.ex. att bladet eller den s.k. "knuten” 4r
organiskt centrum i viixten. I motsats till Linnés sexual-
system, som ir statiskt, sdker Goethe utveckla en dyna-
misk botanik.

Intressant 4r att vi kan spdra et allt storre intresse for
Antonio, statssekreteraren, och en tilltagande kritisk dis-
tans till Tasso i arbetet med dramat om den italienske
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skalden. Rimische Elegien kan uppfattas som en kortro-
man om en tysk turist i Rom, anser Clason.

I Clasons monografi behandlas en stor skandal som
sammanfaller med Franska Revolutionen utforligt. Vad
Caroline Herder siger om den 39-arige Goethe och de
unga damerna refereras som upptake till skildringen av
det sensationella: Goethe lever ihop med en blomster-
flicka frin Bertuchs fabrik, Christiane Vulpius! Frau von
Stein ir sjilvfallet djupt krinkt. Goethe har "skinke sitt
hjirta till en vanlig hora” Frau Rath kallar diremot
Christiane f6r Johann Wolfgangs Bettschatz och skickar
en kjol och en viist med skort.

Goethe tror pa tradition och praxis, inte pd utopier
och teorier. Till de mest givande avsnitten i Clasons mo-
nografi hér skildringen av filttdget mot Franska Revolu-
tionen, lett av hertigen av Braunschweig, Anna Amalias
bror. Hir diskuteras minnesberittelsen Campagne in
Frankreich och Frau Raths rapporter om de hemldsa i
Frankfurt. Goethes kluvna och stundom reaktionira at-
tityd till revolutioner dgnas en klok och grundlig betrak-
telse (s. 188f.). I drlighetens namn madste det dock sigas
att Clason linat den — frin Friedrich Engels!

Efter Iralienresan vill Goethe blott verka som kultur-
och vetenskapsminister. Under ldnga perioder, vilket
skildras i monografins tredje avsnitt, ”Weimar och Bsh-
men 1791-1823”, drar sig Goethe tillbaka frén Weimar
till Jena. Han vill studera och forska. Men Goethe ir
ocksd en framgangsrik beskyddare av den akademiska
friheten i en tid priglad av nyckfulla furstars dngsliga
forsvar av den protestantiska ldran. I synnerhet i sam-
band med Fichte och den s.k. ateismfejden 1798 tilltar
myndigheternas oro. Som vetenskapsman ir Goethe en
utpriglad generalist som utdkar de naturvetenskapliga
samlingarna och knyter bréderna von Humboldt till
universitetet.

Goethe ir naturligtvis inte den perfekte tjansteman-
nen och universitetspolitikern — Clason stoder sig hir pd
Hans Tiimmlers forskningar. Dorothea Schlegel utryck-
er Goethes styrka och svaghet i en pregnant formulering:
”Han behandlar universitetet som sin teater och profes-
sorerna som sina skddespelare, vilka han dresserar och
gudbevars ocksé bildar, men inte var och en pd sitt sitt
utan i prydlig harmoni, s3 att den enskilde inte betyder
s4 mycket i sig men alla tillsammans utgdr ett konstverk”
(s. 197).

Vad giller Goethes egna insatser domineras de natur-
ligtvis av den omstridda Firgliran, vilken dock dven kan
betraktas som en retorisk skrift. Det 4r glidjande att Cla-
son refererar till Albrecht Schone, som lanserat tesen om
Firgliran som en firgteologi med utgdngspunkter sivil
hos Plotinos som i en skrift av pietisten Gottfried
Arnold. Det intressanta ir att Schdne betonar samban-
det mellan 6ga och sol hos Goethe och framhéller min-
niskans roll som Guds medhjilpare.

Mindre lyckosam #r nog Clason i sin presentation av
relationen och arbetsgemenskapen mellan Goethe och
Schiller. Schiller blev Goethes rival och sporre”, men de
hade olika bakgrund. Schillers flyke var flykten frén en
furste, nimligen Carl Eugen av Wiirtemberg, Goethes
flyke en flyke till en furste. Arbetsgemenskapen i Die Ho-
ren, via Xenierna till Propyleerna, ssmmanfattas si att
Goethe och Schiller nu blev "hégfirdiga ihop” (s. 207) —
churu detiven pépekas att Schiller fungerade som pédri-
vare vad giller Faust.

Goethe terupptar Wilhelm Meisterprojektet, men
har nu stdrre distans och intar ibland 6ppet ironisk atti-
tyd till sin figur. Det finns en sorg och smirta i att gdtful-
la gestalter som Mignon och Harpospelaren ir borta i
berittelsens grande finale. Atct Wilhelm tvingas ge avkall
pd sin poetiska livskinsla hos Tornsillskapet kan tyda p&
att “egocentriciteten och sjilvlanseringen” f6r Goethe
nu ter sig “som en ungdomlig fas att dvervinna” (s. 213).

I avsnittet om Faustdikeningen, vilken enligt Clason
“talar ur morkare, mer desperata strik i Goethes sjil”
(s. 218), har Clason en tendens att gdmma sig bakom
Nicholas Boyle och Mme de Staél. Faust ir dock for
Clason Goethes nya “entrébiljett till virldslitteraturen”
(s. 223). Avsnittet om Faust I] priglas av innehallsreferat
och pastdendet att Faustslutet till hilften ir operaparodi
och ”till hilften nigot annat” (s. 295) ropar pé en preci-
sering. Det samma torde gilla formuleringen att Faust-
diketningen ir ”den stora containern dir nistan alle far
plats” (s. 302).

Clason pdminner oss om historiska hindelser som
ofta glider forbi i Goethemonografier, t.ex. fransmin-
nens hirjningar i Weimar under Napoleonkrigen. Hus
plundras och sitts i brand och Goethe f6rmas gifta sig i
hast och enkelhet med Christiane fem dagar efter slaget
vid Jena. Egendomligt 4r att det tysk-romerska rikets
upplésning inte tycks berdra honom.

En annan ofta férbisedd miljé 4r kurortsmiljon. Mel-
lan 1806 och 1823 tillbringar Goethe sammanlagt tre r
pa kurorter, framfor allt Karlsbad i Bshmen, for att f3
bot och lindring f6r kroniska §kommor. Hir kan man
friare umgas med furstar och officerare. Goethe stiftar
bekantskap svil med furstinnor som med unga kvinnor
med enklare bakgrund.

Vilken policy har Goethe som direktdr for hovteatern
i Weimar? Clason betonar att han inte fafingt soker lan-
sera egna pjiser, utan har skarp blick for det spelbara. 118
pjaser av Iffland och Kotzebue sitts upp, 37 av Goethe
och Schiller — trots att den senares storhetstid som dra-
matiker infaller just under aren i Weimar. Banbrytande
ir Goethes snillrika kombination av konstnirlig integri-
tet och statliga medel — utan den syntesen skulle den tys-
ka teaterkonsten aldrig ha blivit vad den blev.

Torbern Bergmans betydelse for Die Wahlverwands-
schaften betonas, men vad kommer férst — berittelsen el-



ler nyckeln? Goethe uttrycker en strivan mot ett liv
bortom ”den blindhet som styr passionen”. Déden ir for
honom en metafor for forvandling. Nyckelordet for
Goethe ir utveckling. Lidandet blir for den sene Goethe
ett slags investering som ger utdelning.

Clason 6vergir sedan till Goethes samarbete med
bréderna Boisserée och deras forsok ace ridda tysk kyr-
kokonst. Konstverken stills ut i Heidelberg och entusi-
asmen f6r Van Eyck och Memling tilltar. Epokgérande
ir ocksd Goethes promemoria om kulturarvets bevaran-
de frin 1816. Hir formuleras for forsta gingen tanken pa
nationell och regional upphovsritt!

West-gstlicher Divan ir nista lyriska nytindning”
och kvinnan bakom — som till och med lir ha skrivit tre
av dikterna — dr Marianne Willemer. Christiane dukar
under, troligen f6r livmodercancer, i en fruktansvird
dédskamp. Till sin sista tillbedda, Ulrike von Levetzov,
kan Goethe alltsd fria, vilket han gor skriftligt genom
hennes mor, och Carl August — som efter Wienkongres-
sen tituleras Kunglig Hoghet — upptrider som béneman
ilivré. Svaret uteblir dock. Nigon egentlig kirlekshisto-
ria var det inte, hivdade Ulrike lingt senare.

Lika komplicerat ir Goethes forhallande till pressfri-
heten. Weimars forfactning frin 1816 ir ett unikum i
samtidens Tyskland som ger Carl August en progressiv
framrtoning, men Goethes héllning ir kluven.

Monografins sista avsnitt, "Frauenplan och Dornburg
1824-1832”, stricker sig fram till Goethes dod kl. 11.30
den 22 mars 1832 och hans bisittning i Petrarcaskjorta
och gyllene lyra; kistan stills p& den matta frin forildra-
hemmet som anvindes vid skaldens dop. Sirskilt virde-
full dr Clasons levande skildring av Goethes “kansli”, i
sjilva verket niistan ett mindre bokférlag, dir Goethe si-
multant sysselsitter 3—4 skrivare. Fran 1823 blir den aldrig
fast avlonade Johann Peter Eckermann en medarbetare
som ingdr ett slags djavulskontrakt med diktaren. Clason
framhiver att Eckermanns Gespriiche i borjan silde d&-
ligt; de uppskattades forst lngt efter hans déd.

Monografins titel, Pudelns kirna, forklaras i slutka-
pitlet. Faust kan dra slutsatsen ”S4 det var alltsd pudelns
kirna”, men Clason replikerar att han misstar sig. Pu-
deln har ingen kirna. Pudeln gr kirnan (s. 304). Man
haller girna med henne. Likas héller man med henne
nir hon med Horace Engdahls formulering hivdar att
Goethe vill "lira oss lisa med takt” (s. 215). Emellertid
glider hon ofta alltfér litt f6rbi de spinnande och utma-
nande avsnitten i verken for att lisarens forvintningar
helt skall infrias. Likasa 4r det synd att den i Goethe-
licteraturen sd vil insatta Synnéve Clason inte &terger
fler av forskningens rent litteraturvetenskapliga tvistefra-
gor. Kommentatorerna ir ju inte alls eniga om hur Faust
skall tolkas etc. Det 4r givetvis gott och vil att Clason
niamner Hermann Brochs lovord 6ver Wilhelm Meisters
Wanderjahre fran 1936, men ldsaren fir fortsitta undra
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hur och varfor detta verk forebidar den modernistiska
romanen.

Vad giller Goethes protagonister som exempel pa det
sena 1700-talets socialisation kan man g lingre dn Cla-
son, som t.ex. Friedrich A. Kittler i den ofta dberopade
Dichtung als Sozialisationsspiel (1978) och relatera ind-
ringarna mellan de olika Wilhelm Meister-romanerna
till modern diskursteori.

Men Synnéve Clasons bok dr mycket lisvird och lov-
vird av en alldeles specifik anledning. Hon sitter in
Goethe 1 kontexter, virdefullast 4r hennes framhivande
av de materiella villkoren for Goethes litterira verksam-
het i en tid priglad av hovkulturen. Goethes konflikt
mellan den egna genialiteten och villkoren i Weimar blir
nistan lika uppenbar for lisaren av Clasons bok som den
var for Goethe sjilv. Clason framhiver att andra forfatta-
re gdtt under, slitna mellan liknande krafter. Intresset for
sjilvbilder och andras reaktioner pd Goethe har siledes i
hégsta grad burit fruke.

En och annan lapsus kan en petig recensent naturligt-
vis notera. Det dr Oliver Goldsmith som skrivit 7he Vi-
car of Wakefield, ingen annan. Att Tasso “fortfarande lds-
tes pd 1700-talet” dr forvisso sant — han ldses ju fortfaran-
de. Men stimmer det verkligen att "floden Schiller [...]
nu ir stenddd” (s. 15)? En av hans pjiser spelas ju pa sd
nordliga breddgrader som Uppsala och Stockholm &r
2000.

Argumentationstekniske dr Clasons text foreddmligt
genomarbetad. Upplysningen att Bertuchs tygblomster-
fabrik 4r Weimars enda egentliga industri ter sig forst
ovidkommande, men f6rvandlas till en elegant proleps
nir vi fir veta att det 4r ddr Christiane Vulpius arbetar.
Mainga iakttagelser som den att ruiner 4r intressanta, ef-
tersom de 4r bilder for kretslopp, dr vilfunna. Lit oss av-
sluta med ett exempel pd hur framstillningskonsten ver-
kar hos Clason nir den 4r som allra bist. Nir Goethe
kommer tillbaka frén Leipzig behandlas han av huslika-
ren doktor Metz. Metz, férmodligen charlatan — men
god psykolog, fir Goethe att intressera sig for alkemiska
och teosofiska frigor. Via Metz introduceras hans men-
tor under uppvixten i Tiibingen, den inflytelserike teol-
ogen Oetinger och dennes idéer i Clasons monografi.

Samtidigt som Clason skrev sin monografi forfattade
kulturjournalisten Ake Lundqvist en essi med titeln
Goethes tystnad. Eftersom essin inte har vetenskapliga
ansprik — dock har den en litteraturdversike med i hu-
vudsak samma titlar som Clason, med tilldgg av Staigers
trebandsverk — skall den inte bedomas som sidan, men
det finns goda skil att nimna att den kompletterar Cla-
son pa viktiga punkter. Boken innehéller tvé drygt tiota-
let sidor l&nga diskussioner av Iphigenie auf Tauris och
Torquaro Tasso utifrin liknande i huvudsak biografiska
och samtidshistoriska utgingspunkter som Clasons. I
raden av mycket goda diktanalyser fister man sig sirskilt
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vid den i ett brev till Charlotte von Stein skrivna ”Varfér
gav du oss s& djupa blickar” — alltsd samma dikt som
Clason framhiver. Hos Lundqpvist tolkas dikten dels per-
sonhistoriskt, dels diskuteras hur den ter sig som text i
sig sjilv, utan den privata referensen.

Illustrationerna i Lundqvists bok ir teckningar av
Goethe. Essiins titel syftar pd den férvandling som Goe-
the genomgick i Weimar. Sturm und Drangforfattaren
tystnade och &terkom med helt andra texter efter ett
lingt publiceringsuppehall. Tystnad, hemlighetsfullhet
och ordléshet har en laddad betydelse f6r Goethe. Hos
Goethe forenas ljus med dunkel och frihetsdrom med
anpassning till givna estetiska och sociala regler. Ett di-
lemma kvarstdr dock fo6r Goetheforskarna — och varken
Clason eller Lundqvist har riktigt lyckats ta sig ur det.
Lundqvist formulerar det pd féljande site: “Inte sillan
tycks mig den faktiska kunskapen om Goethe ha blivit
en fiende dill forstdelsen av hans verk. Goetheforskare
och Goethelisare har blivit Goethebiografins fingar”
(s. 18). Goethe blir elyseisk, men museal.

Utviigen tycks mig gd genom en dubbelport, inte en
port av horn och dnnu en, skimrande vit av elfenben
timrad, men vil en dubbelport konstruerad av textstudi-
um respektive kultur- och medieanalys.

Roland Lysell

Carl Fehrman, Litteraturbistorien i Europaperspektiv.
Frin komparatism till kanon (Absalon. Skrifter utgivna
vid Litteraturvetenskapliga institutionen i Lund). Lund

1999-

Carl Fehrmans bok Litteraturhistorien i Europaperspektiv
foljer den komparativa litteraturforskningens 6den, frin
dess etablering genom egna professurer och tidskrifter
under det senare 1800-talet, dver dess glansperiod under
det tidigare 1900-talet (trots motstind pé sina hill) och
fram till dess kanske ndgot problematiska situation i nu-
liget.

Bokens titel syftar forstds pd komparatismens ambi-
tioner att 6verskrida de nationella grinserna och se de
litceraturhistoriska sammanhangen i Europaperspektiv.
Undertiteln, "Frdn komparatism till kanon”, antyder en
problematik: hur férhéller sig den komparativa littera-
turforskningen till den litterira kanonbildningen, vilken
licteratur — vilka litteraturer — skall denna forskning
overblicka? En aspekt av frigan, diskuterad av bland an-
dra Edward W. Said i hans bok Culture and Imperialism
(1993), giller komparatismens beroende av ett vister-
lindske perspektiv, enligt vilket Europas och USA:s litte-
raturer sjilvklart betraktas som mest virda att studera.
En annan aspekt av frigan giller urvalet av enskilda f6r-
fattare och verk inom dessa litteraturer. Idén om en litte-
rir kanon — som den framtrider till exempel i Harold

Blooms omdebatterade 7he Western Canon (1994) —
uppfattas av Fehrman frimst som ett dtervindande till
en estetiskt virderande litteraturjimférelse med dldre
traditioner dn den virdeneutrala, genetiska komparatio-
nen, ett dtervindande som han tycks iaktta med ill-
fredsstillelse.

Fehrman ir benigen att se komparatismen i traditio-
nell mening som ndgot passerat och erkinner att man
kunde kalla hans studie "en nekrolog 6ver ett paradigm”.
Men han papekar samtidigt att inte all jimférande litte-
raturforskning kan avfirdas som ett avslutat kapitel.
"Den &verlever i nya former, med ny terminologi och
under vidare perspektiv.”

Komparatismens uppsving under det senare 1800-ta-
let har ett uppenbart samband med tidens internationa-
listiska tendenser och med idén om Europa som en kul-
turell enhet. Georg Brandes, som Fehrman ignar ett eget
kapitel och med Nietzsche karakteriserar som “ein guter
Europier”, formulerar i férordet till férsta delen av Ho-
vedstromninger (1872) en tydlig deklaration: det historis-
ka skeende som han skildrar ir "efter sit Vaesen europae-
isk og kan kun forstaaes ved en sammenlignende Littera-
turbetragtning”. Joseph Texte, forfattare till ett av kom-
paratismens mest karakteristiska och inflytelserika verk,
Rousseau et le cosmopolitisme littéraire (1895), ville i det
jimforande litteraturstudiet ocksd se ett medel att frimja
utvecklingen mot framtidens litteratur, som han menade
inte kommer att vara specifike engelsk, tysk, fransk eller
italiensk utan europeisk. Fehrman skiinker i sin bok stor
uppmirksamhet 4t den internationella historikerkon-
gressen i Paris &r 1900, dir en sektion dgnades "I’histoire
comparée des littératures”. Ferdinand Brunetiére holl
hir en programmatisk foreldsning med titeln "La littéra-
ture européenne”; den var, som Fehrman pdpekar, grun-
dad pd en "eurocentrerad kulturvision”.

Men mot internationalismen stod ju kring sekelskif-
tet 1900 starka nationalistiska tendenser, inte minst i
Frankrike. De priglade ocksd diskussionen om littera-
turforskningen. Med nationalismen férenades motstin-
det mot de positivistiska vetenskapsideal som hade blivit
dominerande vid Sorbonne och som representerades av
bland andra den framstiende litteraturhistorikern
Gustave Lanson. Oppositionen hade ett ideologiskt fis-
te i grupperingen kring tidskriften L'Action fran¢aise och
den riktade sig bdde mot kosmopolitismen och mot den
vetenskapliga metoden, bdde mot “la germanisation de
la Sorbonne” och mot "le fétichisme de la méthode his-
torique”. Inspirerade av filosofen Henri Bergsons idéer
stillde opponenterna en “intuitiv’ metod mot en “dis-
kursiv”. I Sverige dterspeglades pé 1910-talet den franska
vetenskapsstriden i inldgg av John Landquist (som bland
annat kritiserade Joseph Texte och hans svenske efterfsl-
jare Anton Blanck) och Fredrik Bs6k; de hade bdda tagit
starka intryck av Bergson.





